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GULDEN subst. m., ab 1861; ‘Gold- oder Silbermünze von verschiedenem
Wert, die in vielen europäischen Ländern in Umlauf war; Währungseinheit
in den Niederlanden’ – ‘złota lub srebrna moneta o różnej wartości,
używana w różnych okresach w wielu krajach europejskich; jednostka
monetarna w Holandii’: (†1872) 1875 Narzym.Epid. 4, Dor Słuchajcie
panowie! 20.000 morgów bagien dziś nieużytecznych, można nabyć za bezcen,
za nic prawie, bo za 40 lub 50.000 guldenów. ◦ 1898 Weys.Józ.Żywot 254,
Dor Jesteśmy w doskonałych humorach: paszport w porządku, kredytywa
jest, trochę francuskiego złota w kieszeni, kilkadziesiąt guldenów austriackich
i banknot włoski na przejazd przez północne Włochy. ◦ vor 1900 Bał., Sw
Kosztował mnie ten interes z jakie tysiąc guldenów. ◦ (1935) 1949 Krucz.
Paw. 130, Dor Każdy zaś tak kalkulował i zabiegał, żeby z tych, mordęgą
wielu miesięcy zarobionych guldenów i koron, jak najwięcej w garści
utrzymać i do skrzyni na dno najgłębsze odłożyć. – Swil, Sw, Lsp, Dor. �
Etym: 1) nhd. Gulden subst. m., ‘Gold- oder Silbermünze’, Gri. 2) nhd.
Gulden subst. m., ‘Währungsbezeichnung’, Klu. � Der: guldenek subst. m.,
1879 Rodoć Piosnki 47, Dor, zuerst geb. Dor; guldenik subst. m., (1881)
1951 Bał.Dziady 71, Dor, zuerst geb. Sw; guldenowy adj., zuerst geb. Sw.
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